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Féldisten linykérében. Finnugor mitolégiai és torvéner énekek. Eurdpa
Konyvkiad4, Budapest, 1982.

A Féldisten lanykérében finnugor mitoldgiai & torténeti énekgylijte-
mény tulajdonképpen az 1979-ben megjelent Hozott isten, holdacska!
cim finnugor népkoltészeti kotet folytatdsa. Ez .utdbbi gyljtemény az
Uril hegységtdl nyugatra laké nyelvrokonaink vardzsigéibdl, rédolvasi-
saibdl, poginy imddsigaibél, menyasszony- és halottsiratéibél myijtort
béséges anyagot az érdeklédB8knek. A Foldisten linykérében ugyanennek
a teriiletnek — finnek, karjalaiak, izsorok, észtek, mordvinok és ziirjének
— mitikus énekeit, h8sepikdjit, torténet énekeit, balladdit teszi koz-
kinccsé — Tandori Dezs8 kivdlé forditdsiban — magyarul.

A szerkeszt8, Bereczki Gébor, nem mifaji csoportositist végzett az
emlitett népek koltészetének bemutatisakor, mivel a méfajhatérokat a
gyakori 4tmeneti esetek miatt nehéz lenne megéllapitani, ezért egy-egy
nép kolvészeténél elsd helyen a mitikus vagy mitoldgiai tartalmé énekek

Inak, ezt kéveti a hdsepika, majd a tdrténeti énekek & balladik.

Az els6 népcsoportba a finnek, karjalaiak és izsorok tartoznak. Akdr-
csak az el6z8 koretben, itt sem lehet Bket szétvilasztani, a moélt szdzadi
gyljtbk ugyanis nem tartottdk ket kiilon népnek, igy kolvészetik is
egybemosbédott. Példa erre a finn Kalevala, melynek anyaga szinte egé-
szében karjalai &s izsor teriiletr8l szdrmazik. Ezért van az, hogy a Ka-
levalar ismerd olvasé ezeknél a népeknél a kozdlt énekekben sok ismer8s
motivummal taldlkozik. Els8sorban a kalevalai mondakdr énekeibsl ké-
sziilt vélogatdssal ismerkediink meg. Erre azént volt szitkeég a szerkeszt8
szerint, mert E. Lonnrot, a Kalevala &sszedllitdja a népi énekek felhasz-
nélédsdval alkotta meg ugyan hires eposzit, de jelentds mértékben 4tdol-
gozta a nyersanyagot. Az itt bemutatott kalevalai énekek tilnyomérészt
karjalaiak, kisebb részben izsorok. A Kalevaldbél ismert komoly, Greg
Viifidméihed itt ViinZmoini, llmarinen kovdcs pedig Ilmorini. Ezek az
eredeti alakok, Lonnrot mesterségesen finnesitett a Kalevaldban. Az éne-
kek sorrendje a gyljteményben jérészt a Kalevalgdhoz igazodik (Bekg-
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széntd, Viindmoini dalforrdsairél,  Ilmoilline ‘sziiletése, lednykérése, Vi-
indméini és Joukabaine dalversenye, Viindmoini és a lazacliny sib.).

Szdmos népnél, igy a finnugor népeknél is ismert motivum, hogy a
vildg egy széttdrt vojasbdl letr: ,hamar ott a vords félb8l / megletr a
vildgité hold, / sietve a fehér félbdl / kisiitdtt a sugaras nap, / nem kés-
lekedett a sirga / fiirgén futd felh8vé lett.” (A teremtés)

Az &sztek dalciklusdt is bevezetBének . kezdi. Gyakran talélkozunk
finn énekek véltozavaival, pl. A nagy okér; A siré télgy és a Dal a
tolgyfarél a finneknél is meglévd . bridstdlgy-motivum viltozata. A
batyjit megmentS liny a finn Az elveszett bity viltozata (az elveszett
baty ezekben az énekekben gyakran a kedvest jelenti). A gyakori mo-
tivumegyezés azonban mit sem von le ezeknek a daloknak a szépségébbl.
A bdirom drva ciml ének példdul igy fejezi ki az Szvegy fijdalmas
letée: ,,Sirt az Srdmtelen Szvegy, / tiz kdrmével kapilhatott / szegény
kezével szinthatott. / Kantartalan, Idbatlan 16, / kerti almafa, 4gatlan, /
/ 4rva fa, lombjit8l fosztott, / fgy teng-leng a cselédasszony, / csupdlt,
élettelen élet.” A fijdalom kifejezésére mind az. észteknél, mind a mord-
vinokndl azonos képet talilunk. Az észt A temetdi liny cimli énekben,
mikor az- anya megldtta a halott menyasszonyt: ,,...kezét Osszeiitot-
te, /. tiz ujjit. tordelni kezdre...” Az Erza, erza, gazdag erza cimi
mordvin énekben pedig, amikor az erza megtudja, hogy a feleségét elra-
boltdk: ,,Két kezét Osszecsapta az erza, / tO0rdelni kezdte... tiz ujjat”
Az egyezés nem véletlen.

A finnek karjalaiak, izsorok, és észtek mepko'lneszeoeben nemcsak a
gyakori viltozawok fngyellheték meg,- de a stilusok is hasonld; jellemzd
az alliterdcié és a gondolatpirhuzam, ez utébbi ugyan a mordvinoknél
és a. ziirjéneknél is megvan, de a wversek ingadozd sormetszetd, rimtelen
sorokbd] 4llnak.

A mordvin anyagban ismerds ba!llacdamouvumal taldlkozunk: a Ka-
zdn wdrosit hova épitsék? és A szegyelkinai templomépités a magyar
K8mives Kelemen & a Falba épitett feleség cimen ismert balladdink
édestestvérei. ,,Nappal épitik, leomlik éjjel, / éjjel épitik, leomlik nap-
pal. / Emberi f§ kell, kell alapkének, /arra épiithet csupin a templom.”
Igy 4ldozzidk fel Fedor apd egyetlen lednyit, Najkot: ,,Najko csontjait
ossze is torték, / Najkot a templom ald betewék ... / ... sirdogélt Najko
lenn késd éjjel, / lenn hajnaltijban Najko kesergett, / csak ahogy fényes
lelke ds elszdllt, / akkor csitult a hangja drokre.” (A szegyelnikai temp-
lomépités) Az észieknél is ismert a.tartdi démtemplomba- falazott liny
monddja. Valdszinlleg egy 65i ke‘let-eurépai véndormotivumrdl van szé.

A Foldisten: lanykérében ciml finnugor mvm)ﬂégm és torvéneti énekek
gyujbemenye a rokon népek remdﬂuvuﬂ gazdag €és sa.)émos n,epkolté'szebér&l-
nyljt szines és -értékes képet. .
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